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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Ma Io Fong 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana (DSSCU) e da Direcção 

dos Serviços de Obras Públicas (DSOP), apresento a seguinte resposta à interpelação 

escrita do Sr. Deputado Ma Io Fong, de 25 de Agosto de 2023, enviada a coberto do ofício 

da Assembleia Legislativa n.º 922/E709/VII/GPAL/2023, de 29 de Agosto de 2023, e 

recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 30 de Agosto de 2023: 

1. A DSSCU salientou que, em linha com o desenvolvimento social e a situação 

concreta da sua concretização, o Governo da RAEM irá proceder às devidas 

alterações e melhoramentos complementares dos aterros do canal no âmbito do 

projecto do plano de pormenor da Unidade Operativa de Planeamento e Gestão 

Este 2,  incluindo os jardins, as zonas verdes e o sistema de mobilidade suave. 

 A DSOP salientou que foram criadas as passagens superiores para peões no 

viaduto A2, em construção, e na rampa de acesso B do viaduto na Rotunda da 

Amizade que vai ser construída, bem como está a ser analisada a viabilidade de 

construção da passagem superior para peões junto ao viaduto A3. As referidas 

estruturas constituírão um sistema pedonal inter-regional para deslocações da 

Zona A. Para além disso, a construção da Linha Leste do Metro Ligeiro não será 

afectada, independentemente de o respectivo canal implicar ou não as obras de 

aterro. 

2. Em articulação com o Plano Director dos Novos Aterros Urbanos de Macau, e 

para desenvolver o projecto de reutilização de água reciclada, a Direcção dos 

Serviços de Protecção Ambiental (DSPA) necessita optimizar os documentos do 
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concurso para a empreitada da Estação de Tratamento de Á guas Residuais da 

Ilha Fronteiriça Artificial da Ponte Hong Kong - Zhuhai – Macau, prevendo-se 

que o respectivo concurso público seja realizado no corrente ano. 

3. Em 26 de Junho de 2023, na resposta a uma interpelação escrita com questões 

semelhantes, a DSPA respondeu o seguinte: “Em resposta a uma interpelação 

escrita com questões semelhantes, em Novembro de 2022, o Governo da RAEM 

já deu uma explicação completa e pormenorizada das principais causas da má 

qualidade da água costeira, nos últimos anos. Para mais detalhes, queira visitar 

a página: 785796390542ed8f51.pdf (al.gov.mo). Após o início dos trabalhos de 

tratamento específico, realizados pela DSPA, em conjunto com os respectivos 

serviços competentes, foram obtidos certos resultados”. 

 A DSSCU acrescentou ainda que, no decorrer da obra de construção da Linha 

Leste do Metro Ligeiro, serão realizados os trabalhos de melhoramento 

mediante o ordenamento de mudflat. 

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental, substituto 

Ip Kuong Lam 

12  de  9  de  2023 

 


